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Al lector

Para los traductores es un gozo y un privilegio haber traducido el Nuevo
Testamento y porciones del Antiguo Testamento para ponerlos al alcance de
la poblacién huambisahablante. Este libro se ha traducido para los huam-
bisahablantes del departamento de Amazonas, Provincia de Condorcanqui,
distrito de Rio Santiago y del departamento de Loreto, provincia de Datem
del Marafién, distrito de Rio Morona.

Esta traduccién servirad para que toda persona, sea catélica, evangélica o
de otro credo, descubra la revelacién de Dios por medio de su hijo Jesu-
cristo y encuentre el perdén y la salvacién que El nos ofrece. Por eso, la
principal preocupacién ha sido producir una traduccién que sea fiel al men-
saje original. Para ello, se han tomado en cuenta las tres caracteristicas de
una traduccidn fiel: una traduccion fiel es exacta, clara y natural.

1. Una traduccion fiel es exacta, es decir que comunica el significado
del mensaje original. No podemos cambiar ni agregar ni omitir nada
del significado. Para que la traduccién sea exacta buscamos el signi-
ficado mediante un estudio profundo del texto original griego.

2. Una traduccién fiel es clara y comprensible, es decir que debe
poderse entender. Lo que se entiende debe ser lo que el autor quiso
expresar originalmente.

3. Una traduccion fiel es natural, es decir que respeta las caracteristi-
cas del idioma huambisa y usa el vocabulario comtn de los lectores.
Su lectura debe ser facil y agradable.

Pensando en las caracteristicas de una traduccioén fiel, no se ha seguido
ninguna version castellana palabra por palabra, sino que segtin el estudio
del original en griego, se han traducido las palabras, frases y oraciones
para mantener el significado exacto del mensaje de una manera clara y
natural en huambisa.

Para que la traduccién se entienda mejor, se dan varias ilustraciones.
Véase, por ejemplo, la ilustracién en Efesios 6.10-20 que ayuda al lector
a entender cémo era la armadura del soldado de ese tiempo y a entender
mejor la aplicaciéon del pasaje a la vida espiritual. También hay mapas del
mundo biblico y de los viajes misioneros del apodstol Pablo.

Para leer todas las Sagradas Escrituras, la disciplina es indispensable.
Para ayudar al lector se da una guia de lecturas diarias. Leyendo una lectu-
ra cada dia, uno puede terminar todo este libro en un afio.
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Dios revela en el Nuevo Testamento, muchas verdades que nos ayudan a
comprender los aspectos importantes de su persona y nos ensefla a vivir de
una manera que le agrada. Para ayudar al lector a entender el contenido de
los mensajes, se encuentran pasajes paralelos del Antiguo Testamento y el
Nuevo Testamento.

Esta traduccién se ofrece a los lectores con el profundo deseo de que los
que la lean y escuchen puedan encontrarse con su creador Dios y expe-
rimentar una vida cambiada que lo honre en todo aspecto, para luego
experimentar el gozo de Dios eternamente en su presencia.
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ETSERMAU
(Nuevo Testamento)
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YAMARAM CHICHAM
MATEO AARMAU

Jesucristo apachri ajaku aina
(Lc 3.23-38)

1 1Jesucristoka David weantu
ajakuiti, tura Davidcha Abra-
ham weantu ajakuiti. Tuma asamtai
Jesucristo apachri tumain ainaka ju

ainawai:

2 Abrahaman uchiri Isaac,
Isaackan uchiri Jacob, Jacobon

uchiri Jud4, nina yachi aina-
jai.

3Nui Judd Tamarjai nuweena-
waiti. Tuma Faresan Sarajai
akiawaiti.

Faresan uchiri Esrom, Esroman
uchiri Aram,

4 Araman uchiri Aminadab,
Aminadabpan uchiri Nahasén,
Nahasénkan uchiri Salmén aja-

kuiti.

5Salmén Rahabjai nuweenawaiti,
tura Boozan akiawaiti.

Booz Rutjai nuweena nui Obed-
tan akiawaiti.

Tura Obedtan uchiri Isai aja-
kuiti.

6 Tura Isaf Davidtan akiawaiti.
David Uriasa nuwen atanki-
naiti, tura nui Saloménkan
akiawaiti.

7 Saloménkan uchiri Roboam aja-
kuiti,

Roboaman uchiri Abias,
Abiasan uchiri As4,

8 Asan uchiri Josafat,
Josafatan uchiri Joram,
Joraman uchiri Uzias,

9 Uziasan uchiri Jotam,
Jotaman uchiri Acaz,
Acazan uchiri Ezequias,

10 Ezequiasan uchiri Manasés,
Manasésan uchiri Amén,
Aménkan uchiri Josias,

11 Josfasan uchiri Jeconias, tura
nina yachi ainajai nitaka aki-
nawaruiti. Babilonianmaya
shuar aina nu tsawantin,
israelita ainan achirar waitka-
sartasa nita nugkeen yaruaka-
ruiti.

12Turamu asar Babilonianam

matsamsar
Jeconias Salatielan akiawaiti.
Salatielan uchiri Zorobabel,

13 Zorobabelan uchiri Abiud,
Abiudtan uchiri Eliaquim,
Eliaquiman uchiri Azor,

14 Azoran uchiri Sadoc,

Sadocan uchiri Aquim,
Aquiman uchiri Eliud,
15 Eliudtan uchiri Eleazar,
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Mateo 1, 2

Eleazaran uchiri Matdan, Matan-
kan uchiri Jacob.

16 Jacobon uchiri José, Marian
aishri ajakua nu, tura Maria-
nam Jesus, chikich naari
Cristo taji nu akinawaiti.

17 Jesucristo apachri weantu ainaka
ju ainawai, tura nuiya Abraham
weantu catorce shuar ajakaru aina-
wai, tura nuiya Davidtai nagkamna
nusha catorce shuar David weantu
ajakaruiti, tura nui nagkamna Babi-
lonianmaya israelita ainan achirar
yaruakarua nui nagkamna nuisha
catorce shuar ajakaruiti, nuu wean-
tunam Jesucristo akinawaiti.

Jesucristo akinatin etserkamu
(Lc. 2.1-7)

18 Jesucristoka juni akinawaiti:
José Marian Jesucristo nukuri
atinan nuatkatjame tusa chichas
pujujakuiti. Turasha nigka tsanigki-
sha puju jakchauwaiti, tuma pujaun
Wakan Pegker ajaprukti tusa timau
asa Maria ajaprukuiti.  Tumamtai
José nekaa, nigka aishmag pegker
asa, chikichka nekainatsaig uukan
inaisatjai tusa tinaiti. 20Joséka tu
enentaimai, karanam nayaimpin-
maya shuar wantintuku, tura Josén
chicharuk:

“David weantu uchiriya, iturchat
enentaimtsuk Maria, ame nuatkat-
tsam chichasuitam nuka jukita. Ni
ajapruka auka pegkerchauchawaiti,
nigka Wakan Pegkera nu ajaprukti
timau asa ajaprukai. 2! Nu uchi
akinkai Jesus anaikata. Nigka shuar
tunau ainan uwemtikatnaiti”, tusa
tinaiti.

22-25Nu tusa tima José shintar
nayaimpinmaya timaunka turusag
umiak, Marian nina jeen jukinaiti.
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Turasha Joséka Marian jukisha
iwairin jureatsaigkika tsanigka
kanarchauwaiti. Tuma pujai uchi
akinamtai Jestis anaikauwaiti.

Nu tu nagkamakna nuka, yaun-
chuk Yuusa chichamen etserin
Isafas naartin tu aarua nu imanisag
uminkauwaiti. Nuka tu aarmau aja-
kuiti:

“Chikichik nuwa muntsurat
ajapruktinaiti, nu uchi akinkai
Emanuel anaikartinaiti”. Emanuel
ta nunaka “Yuuska inii pujawai”,
taku tawai.

Yacha aina
kaunkar emematmau

2 1Herodes Judea nugkanmaya
shuara apuri pujai, nu nugkan-
mag Jesus yaakat Belénnum akina.
Tuma akinamtai chikich nugkan-
maya etsa watainmani matsamin
aina yaakat Jerusalénnum kaunka-
ruiti. Nu shuar ainaka yacha asar ya
ainan iisar nekau ajakaruiti. 2Yacha
aina Jerusalénnum jeawar inimai-
nak:

“¢Uchi judio shuaran apuri atin
yama akina nusha tui puja? ina
nugkeen etsa watainmani pujusa, ni
akinkai wantiinkatnaiti timauwa nu
ya wainkamji, tura asar ni ememat-
tasa winaji”.

3Nuna timaun shuar aina etserai-
nakai, apu Herodes antuk kuntuts
enentaimrau, tura ashi shuar Jeru-
salénnumia ainasha nuna antukar
kuntuts enentaimraru, tumawar
nuna pachis senchi chichaina.

4Nuna antuk apu Herodeska kun-
tuts enentaimu, tumak sacerdote
ainan apurin, chicham umiktin
aarmaun pachis etserin ainajaimak
untsukuiti, tura inimuk:
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(Mt 2.11)

“¢Apu Cristosha tui akinatnaita?”
tusa tinaiti.

5Tutai nita aimainak:

“Nuka yaakat Belénnum Judea
nugkanam akinatnaiti. Yuusa chi-
chamen etserin tu aaruiti:

6 ‘Juda nugkanam yaakat Belén
tutainam apu akinatnaiti.
Nuka Israel weantu ainan
apuri atinaiti’, tu aarmau-
waiti”, tusar tiaruiti.

7Nu tamaun nekaa apu Herodes ya
nekau ainan etsa watainmaya kaun-
karun, chikich ainaka nekainatsaig,
ima nitanak:

“:Ya wainkarmesha urutma nuka-
pea arusurme?” tusa chichastasa
untsukuiti.

8Tura shir aujas nekara, Belénnum
akupeak:

“Wetaarma, tumarum ¢tuig nu uchi
apu atincha puja? nu shir nekaa-
tarma. Turarum waketkurum wina-
sha ujatkatarma, wisha wena nuna
uchin ememattajai”, tusa tinaiti.

9-10Tusa tu akattram wearuiti.
Tuma apu jeen ikuki wesar, nita

nugkeen matsamsa yaa wainkamun
wainkar shir aneasaru, tuma ya
eketmaun iisar we wenakua uchi
pujamunam yaasha nuig mamikas
eketu asamtai jeawaruiti. ! Tuma
jea wayajkama uchin nukurijai
pujuttamaun wainkaruiti. Tura
uchin tikishmatrar ememataina.
Turuinak nita pitakrin urakar wari
anenkan wakerumain ainan, oron,
shiripik pegker kugkuinan, kugkuin
mirra tutaincha uchin susaruiti.
12Nuna turawar kanuinai, karanam
nayaimpinmaya shuar chicharuk:
“Herodes pujamunmanigka waket-
tsuk chikich jintanmani waketki-
tarma”, tusa tinaiti. Timau asar
chikich jintanam wakettraruiti.

José Mariajai
Egiptonam tsekegmau

13Nu shuar yaa wainak kaunkaru
waketramtai, Joséncha nayaimpin-
maya shuar karanam chicharuk:
“Joséya, nantakta, tumam nuwem
uchirijai jukim Egipto nugkanam
tsekegta. Apu Herodes nina suntaari
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Mateo 2, 3

ainan uchi maatarma tusa ishiak-
tatui. Tumam ai pujamin, tsawan
uminkamtai waketkita tusan ujak-
tatjame”. *Tama Josésha nantaki,
nu kashik Egiptonam pujustasa
tsekegnaiti. 13Tuma Herodes jakam-
tai waketkittsa pujau. Tura nita
Egiptonam wearua nuka, Yuusa
chichamen aarmauwa nu imani-
sag uminkauwaiti. Nu aarmaunam
Yuus: “Wina uchirun Egiptonmayan
untsukmajai” tusa tinaiti.

Herodes suntarin uchi aina
maatarma tusa ishiakmau

16 Apu Herodes enentaimrau, shuar
yacha aina ya wainkar kaunkaru
aina tsanurawaraipi tusa senchi
kajekuiti. Tuma nina suntaari ainan,
uchi Belénnumia, tura Belénnum
tiiju matsatainasha, ashi uchi yama
akina nagkamsarum, uchi yama chi-
chaa nagkamsarum maatarma tusa
ishiakuiti. Nunaka Herodes ya wain-
kar kaunkaru ainan inias: ¢Urutma
tsawanta a uchi akinasha? tusa
nuna shir nekaa asa tinaiti. 7 Nuna
Herodes uchin tu ijinawa nuka,
Yuusa chichamen etserin Jeremias
naartin aarua nu imanisag umin-
kauwaiti. Nuka tu aarmauwaiti:

18 “Ramanam Utainan antukuiti,
nunaka Raquel nina uchiri
ainaka jinaawaru asamtai,
senchi ttuk enentai ichichtur-
taj tamasha nakitmayi”.

José Nazaretnum waketkimu

19Tura nukap tsawan asa Herodes
jakamtai, nayaimpinmaya shuar
Josén Egiptonam pujuttamaun
karanam chicharuk: 20“Joséya,
nantakta. Tumam nuwem uchirijai
jukim Israel shuar ainan nugkeen
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waketkita. Yamaika apu Herodes
uchin maattsa wakerimia nuka
jakayi”, tusa tinaiti.

21Nu tima Josésha tumasag nan-
taki nuwen uchirijai juki, Israel
shuar ainan nugkeen waketkinaiti.
22Turasha Israel nugkanam José
jeajkama, apu Herodes jakam-
tai, nina uchiri Arquelao, apu jas
pujau tamaun antuku, tuma aranak
Judeanam wetasa pujaun, kara-
nam chicharuk: “Judea nugkanam
wetsuk, Galilea nugkanam wetd”,
tusa tinaiti. 23Tusa tima yaakat
Nazaretnum pujustasa, chikich jin-
tanam we Galileanam jeawaiti. Nu
tu nagkamakna nuka Yuusa chicha-
men etserin aina: “Cristoka Nazaret-
numia tutai atinaiti”, tusa tiarua nu
imanisag uminkauwaiti.

Juan imakratin aya nugkanmag
wekaas jintinkartuamu
(Mr 1.2-8; Lc 3.1-17; Jn 1.19-28)

1Jestis eke Nazaretnum pujai,
Juan imakratin Judea nugka
aya nugkanmag ntimi atsamunam
jintinkartu wekéa. 2Tumak chi-
charkartak: “Tunau takatka inai-
yakrum Yuus nemarkatarma, ni
inamratnuka tsawan ashi jeawai”
tusa tinaiti. 3Juan jintinkartamuka
yaunchuk Yuusa chichamen etserin
Isafas aarua nu imanisag uminkau-
waiti. Isafas tu aaruiti:
“Shuar emak taa, aya nugkan-
mag wekaas senchi chichaak:
Apu jintiya nu tutupin atii
tusarum shir umiktarma,
japau akaisha nugka yarua-
krum aimratarma”.
4Juanka camello ure najanamun
nugkujakuiti, akachumtairisha nuap
najanamu, manchin yu jakuiti,
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tura napa yumirin umin ajakuiti.
5Juan aya nugkanmag jintinkartak
wekai, Jerusalénnumia shuar aina,
Judea nugkanam matsamin aina,
tura Jorddnnum matsamin aina-
sha ni jintinkartamun anturkartasa
kaunkaruiti. 6Nu chicham jintiamun
antukar, nitasha tunau takatairi
ainan “Yuusa tsagkurturta” tusar
ashi etsertumaina. Tumawarmatai
Juan entsa Jorddnnum nu shuar
ainan imakaruiti.

7Nuna turakai fariseo aina,
saduceo ainasha Juan imatti tusar
kaunkaru. Nu imanik kaunkamtai
wainak, Juan chichaak: “;Atumsha
tunaurintin ainatirmesha, urukam-
tai maittsarmesha wakerarme?
(Atumka ayatik maimuktsuk, Yuus
waittan sukartustina nuna uwem-
turtatja tarumek? 8 Antsu uwemrat-
tsa wakerakrumka, tunau taka-
tairam aina inaiyakrum enentaim
yapajiatarma, tumakrum uwem-
mainaitrume. °Atum enentaimsar-
meka, ika Abraham weantu ainaj
nui yupichu uwemmainaitji tarume.
Turasha wii tajarme: Yuus wake-
rakka kaya aina junasha Abraham
weantu amajmainaiti. 1°Atumka
araka numamtin ainarme. Shuar
arak nereachunka ajak tsupir ekee-
mauwaiti. Yuuscha numamtuk
atumi tunauri inait nakitakrumnaka
waittan suramsatnaitrume. 1 Wika
ayatik entsajai imajrume, tura-
sha wina ukuruin wina nagkatasu
winittawai. Nigka atum tunau taka-
tairam ainan utsantramak, ji keak
tsuatan agkan amajna numamtuk
Wakan Pegkeran suramsattarme.
Wika niya imanchau asan, nuna
zapatorinka atitmaitsujai. 12Shuar
arakan arakmau nere pegker ainan

Mateo 3, 4

yaruak chumpitainam chumpia,
numiri ainanka ekeemak ajapna
numamtuk, shuar tunauchu ainan
akanak yaruaktinaiti. Tura shuar
tunau ainan nunashaa akanak ji
arumaisha kajinkashtin tuke ke
atina nui matsamas waittsarti tusa
ishiaktinaiti”, tusa tinaiti.

Juan Jestisan imaimu
(Mr 1.9-11; Lc 3.21-22; Jn 1.31-34)

13Chikich tsawantai Jesuds Gali-
leanmaya jiinki, entsa Jordinnum
Juan imatti tusa wuwaiti. ¥Tuma
jeaamtai Juan imamainchau neka-
peak:

“Wii amina imatta tusan tumai-
naitjame, ;tumaig ame wina imatta
tusam winame?” tusa tinaiti.

15Tama Jesus chichaak:

“Ee, amina imatti tusan winit-
jame. Wika wina akuptuku turata
timauwa nuna ashi imatiksanak
umiktaj tau asan tajame.

Tutai Juansha ayu tusa imainaiti.
16Turam Jestis entsanmaya jiinki,
wajaig nayaim urannaiti. Tumamtai
Yuusa Wakani yampitsa numamtin
taarun Jesds wainkauwaiti. 7 Nu
tumaig Yuus nayaimpinam puju-
sag chichaak: ‘Ametme wina uchir
anetaimka, nui amini shir aneajai’ ”
tusa tamau antukauwaiti.

Iwanch Jestisan
tsanurtasa nekapsamu
(Mr 1.12-13; Lc 4.1-13)

1-2Jestis Jordan entsanam
maimtai Wakan Pegker egkem-
turuiti. Tura juki aya nugkan-
mag shuarsha atsamunam umau-
waiti. Nui cuarenta tsawan tura
cuarenta kashi pujaun, iwanch
Satands tutai: Tsanuran tunaun
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takamtiksachainjash tusa tarinaiti.
Iman tsawan yurumkan yutsuk
pujau asa, Jesdscha tsukama. 3Tuma
tsukamtatmaun iwanch wainak chi-
charuk:

“Nekas Yuusa uchiriyaitkumka
tsukama pujutsuk, kaya aina ju pan
najanam yuata”, tusa tinaiti.

4Tusa tama Jests ayak:

“Atsaa, turashtatjai. Aarmau awai:
‘Shuarka ima yurumkanak yusagka
pujumaitsui, antsu shuarka ima
Yuusa chichamejaig pujumainaiti
tawai’ ”, tusa tinaiti.

5Nuna tusa timatai, Jestisan juki
ayas yaakat Jerusalénnum umau-
waiti. Tura ejé Yuus ememattasa
iruuntai jeanam yaki iwak, 6ataksha
chicharuk:

“Ame nekas Yuusa uchiriyaitkumka
nagkimnam iyaarta. Aarmau awai:

‘Yuus nina inatairin nayaimpin-
maya ainan amina kuitam-
ramatnun ishiaktinaiti’, tu
aarmauwaiti. Nu tu aarmau
asamtai,

Yuus ishiakmau aina ame tse-
kegkim iyaakum kaya aina au
tukumkaim tusa igkunmak
achirmak juramkiartatui”,
tusa tinaiti.

7Tusa tama Jests ayak:

Atsaa, tumashtatjai. Chikitcha
aarmau awai: “Amina Yuusrum
tsanuram nekapsattsam wakeripa
tawai”, tusa tinaiti.

8Tusa timatai ataksha iwanch
Jestisan juki nain tsakarunam
iwakuiti. Tura ju inaktamuik ashi
nugkanam war{ pegker irununka
iwaintukuiti. 9Tura chicharuk:

“Tikishmaram emematrita, turu-
tawakmin aminak ashi susatjame”,
tusa tinaiti.
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10Tusa tama Jests ayak:

“;Iwanchi, wetd! Yuusa chichamen
aarmau awai: ‘Ima amina apuram
Yuusa nuke eme anentsa iiyakum
emematta, turakum nigki umirkata
tu aarmauwaiti’ ”, tusa tinaiti.

11Tusa tima iwanch ni tsanumain-
trin ashi tujintak ikukin, turamtai
nayaimpinmaya shuar aina Jestsan
kuitamawartasa taruawaruiti.

Jestis Galileanam
chicharkartut nagkamamu
(Mr 1.14-15; Lc 4.14-15)

12Chikich tsawantai Judeanmaya
apu Juankan achik cércelnum
egkea. Turawarmatai nuna antuk,
Jests Galilea nugkanam waketkin.
13Turasha nigka Nazaretka pujus-
chau, ayatik nagkamaki yaakat
Capernaim tutai kucha Galilea uwe-
tas aunam wu, nu nugkanam yaun-
chuk uun Zabulén, Neftali naartin-
jai matsama jakua nuna uchiri nuu
weantu aina matsatu. *Nuna Jesus
Capernadm nugkanam wuwa nuka,
yaunchuk Yuusa chichamen etserin
Isafas aarua nu imanisag uminkau-
waiti. Nuka tu aarmauwaiti:

15 “Shuar Galileanam matsatu,
nugka Zabulén, Neftali tutaijai
kuchan uwetas entsa Jor-
dankan nagkaiki a nuiyagka
judiochu ainawai.

16 Nu shuar nui matsata nuka
tunaurintin asar, jakaujai
metek kdshia numamtinnum
matsatui, tuma matsatu nita
tunaurin utsankatna nuna chi-
kichik Tsaaptinan ishichkisha
wainchatain wainkartinaiti”.

17 Jestis Capernatim jeaa jintin-

kartutan nagkama. Tuma chichaak:
“Tunau takatka inaiyakrum Yuus

La Biblia en Huambisa del Perti, © 2012, Wycliffe



499

nemarkatarma, Ni inamratnuka tsa-
wan ashi jeayi”, tusa tinaiti.

Jestis nina unuinatairi
atin ainan wainkamu
(Mr 1.16-20; Lc 5.1-11)

18Chikich tsawantai Jests kucha
Galileanam wekama Pedron Simén
naartinan, yachi Andrésjai, nama-
kramin asar kuchanam redtan
nagkimainak yujattamaun wainkau-
waiti. Tuma Jests chicharuk:

“Yamai nagkamsarmeka nama-
kramat inaiyakrum wina nemartuk-
tarma, tumarum Yuusa chichame
shuar aina ujau ataarma”, tusa
tinaiti.

20Tusa tamauwaik nita redtrinka
ajapa ikuinak nijai wearuiti.

21 Jesus nitajai iruunar ishichik
wesag Zebedeon, nina uchiri Jacob,
Juan, nu ainajai botenam chum-
pimas redtrin apainak chumpim-
tatmaun wainkauwaiti. Tura Jesus
chicharuk:

“Nuka inaiyakrum wina nemar-
tuktarma”, tusa tinaiti.

22Tusa tamauwaik nita aparin,
boterin tura nitajai takau ainan
ajapa ikuinak Jestsjai wearuiti.

Jests shuar ainan jintintamu
(Mr 1.35-39; 3.7-8; Lc 4.42-44)

23Tuma nuiya juaki, Jests Gali-
lea nugkanam pachinak wesa,
jinti jintinkartakua wu, tura chiki
chikichik yaaktanam jea judio aina
iruuntainam chicham pegkeran
Yuus tu inamui tusa jintinkartau,
turak shuar ja ainancha ashi pegker
amaju. 24Jests pegker amajkarta-
mun pachisar etseraina, tuinamun
shuar Siria nugkanmayasha ashi
antukaru, tumawar nukap jainan,
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iwanch egkemtuamun, waurin
ainan, jata iyashi ipimturmau
ainancha, tura ashi chikich jatajai
ja ainancha Jesus pegker amajsati
tusar nukap ikaatkaruiti.

25 Jests imatika shuar ja ainan
pegker amajkai, shuar Galileanam
matsamin aina, yaakat Decapolis-
numiasha, tura yaakat Jerusalén-
numiasha ashi Judea nugkanam
matsamin ainasha, tura entsa
Jorddnkan amain matsatainasha
Jests chicharkartamun antukartasa
ishintuina.

Shir aneasrum
pujustarma timau
(Lc 6.20-23)

5 !Tmatika tuaram Jests wai-
nak, chikichik nainnum wakau,

tuma nina unuinatairi ainajai
ekeemsauwaiti. 2Tuma Jesus jintin-
kartutan nagkama chichaak:

3“Atum Yuus nekaspapita tusarum
ima nigki enentaimtin ainatirmeka,
Yuus atumin inamratin asamtai,
shir aneasrum pujustarma.

4Atum tunauwapitja tusarum Yuus
aujkurum ttu pujautirmeka, Yuus
ichichmamtan amastin asamtai, shir
aneasrum pujustarma.

5Atum atumek nagkamaku anen-
mamchau ainatirmeka, atumnaka
Yuus ni anajmatramawa nunaka
ashi amastin asamtai, shir aneas-
rum pujustarma.

6 Atum Yuus wakeramu pegker
takastasrum wakerin ainatirmeka,
atumnaka Yuus yainmaktin asam-
tai, shir aneasrum pujustarma.

7 Atum chikich waitasha wait
anentrau ainatirmeka, Yuus atum-
nasha wait anentramratin asamtai,
shir aneasrum pujustarma.
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8 Atum tunaurum etsertumakrum
tsagkurnaru ainatirmeka, Yuus
wainkatin asarum, shir aneasrum
pujustarma.

9Atum chikich ainajaisha kajernai-
tsuk pujautirmeka, atumnaka Yuus
wina uchiruiti turamtin asamtai,
shir aneasrum pujustarma.

10 Atum pegker takdkrum, chikich
nuna nakitainak waitkam, waitu
pujautirmeka, atumin Yuus inamra-
tin asamtai, shir aneasrum pujus-
tarma.

11 Atum wina nekaspapita tusarum
nemartuinatirmeka, atumin pegker-
chaun chichartamainak, atum chi-
chakchamuncha aantar tsanumrut-
marar juramkiar, shir pujuscham-
nau amajtamainak waitkarmaina-
kaisha, shir aneasrum pujustarma.
12 Atumka nayaimpinmaya pegker
aina jukitnaitrume, yaunchuk Yuusa
chichamen etserin ainancha atumin
waitkarmaina aitkasag waitkajaku
ainawai. Tuma asamtai shir aneas-
rum nakunkut pujustarma”.

Weka yutainam pegkeraiti
numamtuk wina nekaspapita
turutainasha chikich
ainanmasha pegkera
nunak takamainaiti

13“Atumka wea numamtin
ainarme. Weka jeajeatnuri aramu
asa pegkeraiti, turasha nu jea-
jeatnuri megkakamtaigka, atakka
waketki jeajeatu jamainchau asam-
tai, chikichik shuarkesha wakeru-
maitsui, ayatik juki aa ajapmainaiti.
Numamtuk atumsha wina nemar-
tin ainatiram pegkeraitkurmeka,
chikich ainasha pegker jintinmain
ainarme. Tura atum tunau taka-
yatrum tumashtaiya tusarmeka
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chikichka jintinmaitsurme, ayatik
makumattarme, tumakrum Yuus
waittan surammau jukittarme”.

Tsaaptina numamtin ainarme
tusa jintinkartuamu

14“Atumka ju nugka jui matsat-
kurmesha tsaaptina numamtin
ainarme. Chikichik nainnum yaa-
kat akugka umkagka achauwaiti.
15Tura lamparinkan ekeemakarka
nukukarka nugka apujchau aina-
wai, antsu jean tsaaptin amajsamtai
shuar ainasha iis yujasarti tusar,
yaki ekenin ainawai. 16 Atumsha
numamtuk chikich shuar aina-
sha wainainak nitasha Yuusa nuna
ashi emematiarti tusarum, pegker
ainaka paan takamainaitrume”.

Chicham umiktinan
Moisés aarmauwa nu
pachisa chichasmau

17“Wika ju nugka juigka chicham
umiktinan Moisés aarmauwa nuna
asakartasnaka, tura Yuusa chicha-
men etserin aina aararua nunasha
inaisatarma titasnaka taachuitjai.
Antsu Moisés, tura Yuusa chi-
chamen etserin chikich ainasha
wina pachitas etserujakaru aina
nuna umiktasan wika taawaitjai.
18Nekasa tajarme, ashi chicham
umiktinan Moisés aarua nuka
nayaim nugkajai megkatsaigkika
chikichkiksha megkakashtinaiti,
antsu ashi metek imanisag umin-
katnaiti. ¥ Tuma asamtai chicham
shikapchich umiktin aarmauka ashi
metek umimainaiti, turaku ekeka
au nukap chikich ainasha umikarti
tusa jintinkartumainaiti. Nu tura-
krum Yuusa inamtairia nuisha eme
anentam atinaitrume, antsu nu
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turachkurmeka shuar imanchauch
atinaitrume.

20Turasha fariseo aina, chicham
umiktinan jintinkartin tunaurin-
tin aina nujai metek pujakrumka,
Yuusa inamtairi nayaimpinam a
nuigka wayaashtin ainarme”, tusa
Jesus tinaiti.

Kajekairpa tusa Jests timau
(Lc 12.57-59)

21“Chicham umiktinan Moi-
sés aak: ‘Magkartuawairpa, ame
chikich maakminka ayamruinak
amincha mantamawartatui tu aar-
mauwaiti’. 22Turasha wii tajarme,
yatsumjaigka kajernainirpa, nina
yachin kajeraka makumatnaiti. Tura
nina yachin chichaman awannu-
sha, ju nugkanmaya apu aina waitat
suam atinaiti. Turasha nina yachin
kajerak katsekeaka, ji arumaisha
kajinkashtina nui egkemas waittsat-
naiti.

2324 Ame chikich shuarjai kajernai-
kamu arutramaig, Yuus emematku
tagku aina maa patasa epetainam
Yuus anajmatamu jukim wetsuk,
yama nagkamchakmeka ami-
jai kajernaikamua nuwaa werim,
yamaika tsagkurnairami tusam
titd. Nu tusam chicham epegtuniam
nui shir aneasam, ame wari Yuus
emematkum susattsam anajmatamu
jukim weta.

25 Amina shuarum juramki apu
pujamunam ejétamtasa umatma-
kaigka, apuin jeatsuk jinta wesamek
shir chichasam epegtuniata, apu
chichaman nekartama nuiyasha
juramki, achikratin pujamunam
ejétammatai, achikratin achirmak
carcelnum egketmaawai. 26 Nekasa
tajarme, atumin apu achirmak
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egketmawarmataigka, akikmatskeka
jinmaitsurme. Antsu kuitrum ishi-
chik arutramuka ashi akikmakrum
jiinmainaitrume”.

Amina nuwemchauka
takasaipa tusa Jestis timau

27“Chicham umiktinan Moisés
yaunchuk aarua nuigka: Atumi
nuwenchuka takasairpa, tusa tinaiti.
28Turasha wii tajarme, shuar nuwan
takaschainjash tusa, ayatik enen-
taimas iiyaamuik, nuwan takasua
imanuk jawai.

29Tuma asamtai atumin ji tunau
takatnum enentaimtikramkaigka,
jiin untsurnumian ukuinak ajapawa
numamtuk tunau takat inaisatarma.
nam wayaamuka nekas pegkeraiti,
nu turachkurmeka, ashi iyashmijai
jinum egkemsarum waitmainai-
trume. 3°Tura atumin uweje tunaun
takamtikramkaigka, tsupik ajapawa
numamtuk tunau takat inaisatarma.
Chikichik uwejkea numamtuk
nayaimpinam tunaurinchau wayaa-
muka nekas pegkeraiti. Nu tumach-
kurmeka ashi iyashmijai jinum
egkemsarum waitmainaitrume”.

Nuwaka ajapmaitsui tusa timau

31“Junasha Jesus jintinkartak:
Nuwa ajapat pachisa aarmauwa nuka
yaunchuk nagkamnas yamaikisha
awai, nuka tawai: ‘Aishmag nuwen
ajapkugka ajapnaiyaku aatain aar:
Yamaika nuwarnaka ajapeajai’, tusa
tumainaiti tu aarmauwaiti. 32Tura-
sha wii tajarme, shuar nuwen tunaun
takatsuk pujaun inaiyakka chikich
aishmagnum awemak turawai. Nu
nuwa ajapamujai nuwenusha tunaun
takak tumawai”, tusa tinaiti.
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Turashtatiatar Yuusa naari
pachisar chichamaitsui
tusa timau

33“Junasha Jests jintinkartak:
Moisés shuar ainan yaunchuk chi-
charuk: ‘Yuus pachisam turatjai
timauka umitskeka inaisaipa tusa
tawai’. 34 Turasha wii tajarme: Yuusa
naariya nu anaikarum: Wii taja nu
umiktinnaka Yuus iirkau atatui,
tusarmeka tiirpa. Tura nayaimpia
ausha Yuusa pujutairi asamtai, au
pachisrumsha tiirpa. 35Tura ju nug-
kanmaya ainasha eme enentaim-
tirpa, nunaka nigki ashi kuitamu
asamtai, ju nugkanmaya aina nuna
nagkasau apu pujus inamratin asam-
tai, aantrarum Jerusalénsha pachis-
rum chichakairpa. 36 Tura atumin
wichigsha puju atii, tura mukusa
atii tusarum takurmesha turumain-
chau asarum, atumka pujutrumsha
aantrarum war{ pachisrum nuna
turachkunka wika jamainaitjai,
tusarmeka chikich ainasha nekas
tumamainapita turutiarti tusarmeka
tiirpa. 3’Nu aantrarum anajmasrum
tu yujatsuk nekas turattakrumka:
‘Turatjai’ titarma. Antsu atum turu-
mainchau akurmeka: ‘Turashtatjai’
titarma. Nu tutsuk iwdsa chichaa-
mua nuka pegkerchau enentain-
maya winawai”, tusa Jests tinaiti.

Chikich aina pegkerchau
amajtamkaisha ikkaipa
tusa timau
(Lc 6.29-36)

38“Atumka nekarme, Moisés
yaunchuk aak: ‘Shuar jiimin emes-
turmakaigka, amesha turusmek
nina jiisha emesturta, tura naimin
akartamkaisha, amesha turusmek
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nina naisha akarkata’, tu aaruiti.
39Turasha wii yamai tajarme: Nuka
turumaitsui. Atumin nepettamki
pegkerchaun chichartamkaisha
ikkairpa. Shuar yapimin awattam-
kaisha atumsha ikkarum awattsuk,
juni yapiruisha awattita tusarum
titarma. 40Tura shuar nugkutain
awiik jurutramkaisha chikishcha
jukirum susatarma. 4 Tura shuar
kijinan suramuk, ‘ju mil metros
ejéturata’ tusa turamkaisha, dos
mil metros ejétitarma. 42Atsuma-
mun seatmainakaisha surittsuk
susatarma, tura atumin warirmin
ikattsata turamkaisha, atsaa tutsuk
ikastarma”.

Atumin kajertamainasha
anetarma tusa timau
(Lc 6.27-36)

43“Yaunchuk uun aina chichai-
nak: ‘Atumjai irutkau aina nuke
anetarma, tumakrum shuarumka
aujsairpa’ tusa tiarua nuka shir
nekarme. 44Turasha wii tajarme:
Kajertamainasha anetarma, tura-
krum atumin waitkarmainasha
pachisrum Yuus aujtustarma.
45 Atum nu turakrumka ina apuri
nayaimpinam puja nu wakeramu
umiarme, tuma asarum nina uchiri
atatrume. Yuuska ashi shuar ainan
aneawai, tuma asa etsan, yumincha
ima shuar pegker ainanak akuptu-
tsuk shuar pegkerchau ainancha
ashi metek akuptawai. 46 Atumin
anenma nuke ane pujakrumka chi-
kich aina nagkasau pegker takats-
rume. Shuar tunaun takau ainasha
ni aneniamurijaigka anenain aina-
wai. Nuka tumatsuk atumin kajerta-
mainasha atumka anetarma. 47 Tura
atum ima atumin pataim ainajaig
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chichasan pujustajai tarum nusha
¢urukamtai tarume? Nunaka Yuusa
enentaimtichu ainasha tumau aina-
wai. Nu tumakrumka Yuusan umir-
chau aina nu nagkasauka takats-
rume. 48 Atumi apari nayaimpinam
puja nuka pegker asamtai, atumsha
pegker ataarma”, tusa Jests tinaiti.

Chikich atsumamu
yaydkrumsha tu takamain
ainarme tusa timau

6 1“Kuitammamatarma atum
pegker takamuka, chikich
ainasha winak eme anentriarti
tusarmeka, chikich ainasha ashi
wainainamunam takastasrumka
wakerirpa. Atum aya shuarnumag
iwainmamkattsarum turakrum-
naka, ina apari Yuus nayaimpinam
pujuwa nuka atum takasmaunka
akirmakchatnaittrume.

2Tuma asamtai atum chikichik
shuarkesha atsuma yayakrumka, chi-
kich ainasha wii takaj juna nekaa-
warti tusarmeka etseru yujairpa.
Shuar tsanukratin aina chikich
ainasha wii takdmun ashi wainkarti,
tusar kachu umpuar iruuntai jeanam
irumkartur, tumachkusha jinta yan-
tam untsumak irumar ashi wainai-
namunam takau aina tuma yujairpa.
Tuma yujau ainaka nugkanmaya
shuar aina eme anentu jakmau asar,
Yuus eme anentam achartinaiti.

3Nu tuma asamtai atum shuar
atsuma yayakrumsha, wika jutik-
san yaimjai tusarmeka, atum shir
chichatairmeksha ujakairpa. 4Nuka
pachisrum etseru yujatsuk inaisa-
tarma, nunaka ina apari Yuusa nuke
wainui. Tuma asa atum nayaim-
pinam jeakrumin Yuus eme anen-
tramsatnaitrume”.
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Yuusjai chichatan
Jests jintinkartuamu
(Lc 11.2-4)

5“Atumka Yuusjai chichakrumsha,
nitaka pegkerapi ainawa turutiarti
tusar tsanumin aina, ashi waitkarti
tusar iruuntai jeanam iruuntra-
munam wajakiar, tumainachkusha
jinta ashi shuar wainainamunam
wajakiar, senchi chichakar Yuusan
auju yujau aina tumawairpa. Nekasa
tajarme: Shuar waitkarti tusa Yuu-
san tu auju yujainaka anturam
ainatsui. ¢ Atum Yuus aujkurmeka,
kanutairmin tumachkurmesha
shuar atsamunam ima atumin apari
Yuusa nujaig pujusrum aujsatarma.
Atum tu aujmaka atumin apari
Yuusa nusha waitmarme. Tuma asa
atum nijai chichasmaun anturtamak
umirtamkattarme.

7 Atum Yuus aujkurmesha chikichik
chichamak chichakmauk awaigkir-
meka shuar Yuusa shir enentaim-
tichu aina chichaman awe awena
chicha yujau aina tumawairpa. 8Nu
atum imatruarum ashi ujashma-
sha, ina Apariya nuka atum atsu-
mamunka nekawai. °Tuma asamtai
atum Yuus aujkurmesha titarma:

‘Apaachi, ameka nayaimpinam
pujuwaitme.

Pegkeraitam imau asaakmin,
chikich ainasha ima aminak
ashi emematramiarti.

10 Ashi shuartin amek inakratta.

Tura nayaimpinmaya shuar aina
ame wakeramun umirtamin
aina aitkasrik, ju nugkanmaya
shuar ainatisha ame wakera-
mua nuke umikarmi.

11 Ame kashi kashinig ii yuatnusha

sukartita.
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12 Chikich aina pegkerchaun takar-
tamainasha tsagkurin ainaj
turusmek ina tunaurisha tsag-
kurkarturta.

13Tna jiwanch tunaun takasti tusa
nekapramkaisha inaikartu-
saipa, amek yaigkratkata ii
nepetkami’, nu tu aujsatarma.

14 Atum chikich pegkerchaun takar-

tamsau tsagkurkurmeka, atumsha
atumin apari Yuus nayaimpinam puja
nusha tsagkuram atatrume. 15 Antsu
atum chikich pegkerchaun takartam-
sau tsagkurchataika, Yuuscha atumin
tunaurinka tsagkurtamrashtatrume”.

Yurumak yutsuk pujusa
Yuus aujmau

16“Atum Yuus aujsattsarum ijar-
makrumsha, shuar tsanukratin aina
wii ijarman Yuusan aujmaurnasha
chikich ainasha waituk, nigka nekas
Yuusan aujkumpapi imani wekawa
turutiarti, tusa wake mesekar yujau
aina tumawairpa. Nekas tajarme,
nuna tuma yujainaka Yuus shir
anentam ainatsui. Antsu shuar wait-
kati tusar tuma yujaina asar, shuar
eme anentam ainawai. 7 Tuma asam-
tai Yuus aujkurmeka wake mese-
krum yujatsuk, yapim entsajai nijaa-
rum shir nakunkut yujastaarma.
18Chikich shuar ainasha atum ijarma
yujasrum, Yuus aujmaurmin nekar-
tamawarai. Atum ijarma yujamunka
Yuus nigki waitmak, atsumamu
pachisa aujmasha amastatrume”.

Wiakchamattsarum
wakerirpa timau
(Lc 11.34-36; 12.32-34)

19“Ju nugka jui warin kaya
emesmain nu turachkaisha kasa
wayaa kasammain aina nuninnum
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wiakchamattsarmeka wakerirpa.
20 Antsu nayaimpinam kayasha
warin emeskamtai megkaamain-
chau, kasasha wayaa kasammain-
chauwa nui wiakchamatarma.
21 Atumka ju nugka jui imanikrum
wiakchamarmeka, nuke enentaimtu
pujumainaitrume. Tura nayaimpi-
nam wetasrum wakerakrumsha,
nuke enentaimtu pujumainaitrume.
22L amparin ekeemakam, jean
tsaaptin amajna numamtuk atumin
iyashi tsaaptin amajuka tunau taka-
tsuk pujamua nuwaiti. 22 Atum tunau
takatsuk pujakrumka, ashi atumi
iyashigka pujuttrumjai tsaaptinnum
awai, antsu atum tunau takat aina nu
takdkrumnaka kashi jawai. Atumin
tsaaptin a nu késhi jatramsairum sen-
chi kuitammamatarma. Tura atumin
pujuti kéashichuitkaigka, lamparin
keekmaunam waintaiya numamtuk
pegkerchau ainaka nekamainaitrume.
24Shuarka jimar patrénkrinnuka
amaitsui. Chikich patrénkrin ima
senchi aneak, chikichan kajermai-
naiti. Tumachkusha chikich patrén-
krin umiruk, chikichan nakita asa
umirtsuk inaimainaiti. Numamtuk
atumsha Yuus aneakrum nigki
umirkattsarum wakerakrumka,
kuitjai apatkarmeka anemaitsurme”.

Yuus ii atsumamunka
nekau asa sukartawai
(Lc 12.22-31)

25“Junasha tajarme: Atumka warina
yuanak, warina umarnak, warina nug-
kurnak pujustaj tusarmeka, kuntuts
enentaima pujuirpa. Yutai tura nugku-
tai aina nuna nagkasau senchi enen-
taimtumainka tunau takatsuk shir
pujustaj tamauwa nuwaiti. 26 Atumsha
chigki agkarunam nanamaina nu
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enentaimtusrum iistarma. Arakan ara-
war yuattsagka takainatsui, yutairin
irumrattsagsha jeancha jeamainatsui,
tumainanak nita yuatnunka Yuus sua-
wai, turam nuna yusar matsatainawai.
Turasha chigki nagkasau ainatirmeka
atumetrume. Tumau arumnasha ¢uru-
kamtaig Yuuscha atum atsumamun-
cha amaschati? 27 ;Atumsha nayau ata-
jai tusarum enentaimtu pujakrumsha
nayau amainkaitrum? Nuka chikichki-
tirmeksha tumamaitsurme.

28 ;Urukamtai atumsha jaanch
nekas pegker aina iman nugkuta
nuke enentaimtusha matsatrume?
Atumsha yagkur enentaimtusrum
iistarma. Nitaka nugkutain pegker
iwaramun najanawar nugkurar iwar-
mamrartaska uruchnaksha kutamai-
natsui. 2 Tumainayat yagkuruinak
nugkutai pegkeran, chikich shuar
aina waitas najanamun, Salomén
sumak nugkur chikichan nagkasau
iwarmama jakua, nuna nagkasau
Yuus iman yagkurmamtikmau asar,
pegkeran yagkuruinawai. 30 ;Uru-
kamtai atumsha yagkur yamaikika
pegkeran yagkuruk iruuntatmaun
aruma nui etsa sukuam kaaktin
ainancha Yuus imatikas wakeru-
mainan iwaraisha, winasha nigkiapi
imatikrus nekas iwartumainaita
tusarmesha tatsurme? 31-32Nui atum
Yuusnau ainatirmeka, shuar Yuusan
enentaimtichu urukin aina tumar-
meka, ‘warinak yuataj, warinak
umartaj, nugkumaintrusha atsurta-
wapi’ tusarmeka enentaima pujuirpa.
Atum atsumainamunka atumin
apari Yuusa nu ashi nekartamrume.
33Nui yama nagkamchakrumka Yuus
wakeramua nuwaa umirkatarma.
Tumainakrumnaka atum atsumamu
ainanka Yuus ashi suramsattarme.

Mateo 6, 7

34 Atum iturchatnum jeaakrumincha
Yuus yainmaktin asamtai, atumka
chikich tsawantin atinka emtikarum
enentaimtu pujuirpa, antsu ima chi-
kichik tsawan tsawamunmayag enen-
taimtitarma”, tusa tinaiti.

Chikichan pujuti pachisrika
aujmatmaitsui tusa timau
(Lc 6.37-42)

1“Chikich aina tunaun takaina-

kai waitat suakrumnaka, Yuus
atumnasha turusag waittan suram-
satnaitrume. 2Tura atum chikich
aina pegkerchaurisha tsagkurcha-
krumnaka, Yuuscha atumi tunau-
rincha tsagkurtamrashtatrume,
atum chikich aina pegkerchaunam
iiktaika, nisha turusag waittanmag
iiktamkattarme. 3 Atumka yatsum
tunaun imanchaun taka aig atum
ima pegkerchau takayatrum auka
pegkerchaun takawai tusarum
tarume. Nu tautirmeka shuar nina
jiin tsetse uun egketun waintsuk, chi-
kichan jiin tsetse shikapchich egke-
tun wainmaina numamtuk jarme.
4Ametme pegkerchau aina nukap
takaumka. ;Tumauwaitiatmesha uru-
kamtai amina yatsumsha pegkerchau
takatka inaisata tusamsha tame?
5Ameka shir waitrinaitme. Yama
nagkamchakmeka pegkerchau takata
nu amea inaisata, tumam yatsum
pegkerchaun ishichik taka nusha
uruk yainmainkitam nu nekam peg-
kerchau takat inaisata tusam yaigta.

6Tura Yuusa chichame pegkera

nuna antutan nakitaka waitkatsuk
inaisatarma. Nitaka yawa kajen yutai
pegker suamaitak pempenki asakrat-
maina numamtuk ainawai. Tura wari
pegker akik ainaka kuchi najar emes-
rai tusarum, kuchi matsamtainmagka
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ikumaitsurme. Numamtuk shuar aina
chicham pegkera nuna antutan naki-
tainakaigka ujamaitsurme.

7Yuus aujsatarma, tumakrum
atum atsumamu pachisrum ujak-
tarma, nu tamaka atum atsuma-
muncha suramsattarme, winasha
uwemtikrurta tusam Yuus tita,
tusa tamaka uwemtikramrattame.
8Shuar seamuka suam awaiti, shuar
eaka ni eamurinka wainnaiti, wai-
tinam wajas untsumusha waiti
uratam awaiti.  jAtumsha uchi-
ram yurumkan seatmaig yurumak
sutsuk, kaya jukirum sumainkai-
trum? 10 ;Turachkurmesha uchiram
namakan seatmaig, napi jukirum
sumainkaitrum? ! Atumka shuar
tunau ainakrumsha, uchirmeka
pegker suwaitrume. Atum tumar-
mincha Yuus nekas ima Pegkera
imausha, jurukamtaig atum pegker
seamuncha amaschati?

12‘Atum chikich ainasha shir
amajtiarti tusarum wakerakrumka,
atumsha chikich ainasha shir amaj-
tarma’. Nuna tusa chicham umikti-
nan Moisés aarua nuisha tawai, tura
nuiyasha Yuusa chichamen etserin
chikich ainasha tu aararuiti”.

Jimar jinta awai tusa
jintinkartuamu
(Lc 13.24)

13-14“Nukap shuar aina jinta wag-
karam megkaatanam jukarta nuna
ima senchi nemarainawai. Tura
ujumchikiti shuar jinta tsererach
pujut nagkanchaunam jukarta nuna
nemarainaka. Tuma asamtai nekasa
tajarme, jinta megkaatanam jukarta
nu nemartsuk, atumka jinta tsere-
rach turasha pujut nagkanchaunam
jukarta nu nemarkatarma”.
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Chicham waitan etserin
aina pachisa timau
(Lc 6.43-46)

15“ ‘Yuyusa chichame etserji’ tusar
waitan nitak enentaimsar etserin aina
nu tsanurmarairum, atum ainatir-
meka pe kuitammamatarma. Nitaka
kasa shuaran, wisha pegkeraitjai tusa,
aruma nui kasarkattsa amikmauwa
numamtuk jainawai. 6 Tumaina
asamtai shuar ainaka nita takaina-
muri iirsarum nekamainaitrume.
Munchigka untukra nerenka neremai-
tsui, tura untukrasha munchi nerenka
neremaitsui. 17 Arak ainasha enentaim-
tusar iisarmi. Arak pegkeran neren
ainaka tumasag pegkernak neren
ainawai, tura pegkerchaun neren aina-
sha tumasag pegkerchaunak neren
ainawai. 18Tumau asa arak pegkeran
nerenka pegkerchaunka neremai-
tsui, tumasag pegkerchaun nerencha
pegkernaka neremaitsui. 1 Ashi nimi
pegkerchau ainaka tsupira jinum
aestaiyaiti. 20Nui atumka nita takaina-
muri iisrum, chicham waitnasha yéaki
etseraina nuka nekamainaitrume”.

Shuarka nayaimpinmagka ashi
wechartin ainawai timau
(Lc 13.25-27; 6.47-49)

21“Shuar aina wina chichamrun

umiachiat: ‘Ametme wina apurmeka’,
turutu jaku ainaka wina aparu inam-
tairinka pegkesha wayaachartinaiti.
Antsu wina apar wakeramua nunak
umikaru aina nuke wayawartinaiti.
22Tura wii nayaimpinmayan taakai,
nukap shuar turutiartin ainawai. ‘Apu,
ika amina chichamrum etserkur shua-
ran iwanch egkemtua ainasha amina
senchirmijai jiira utsankauwaitji, tura
ja ainasha pegker amajkur wainchatai
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ainasha nukap iwainakuitji’. 23 Tusar
imatainakaisha wii ayakun: ‘{Atumka
winau ainatsrume! {Tunaun takau
ainata wetaarma!’ tusan titinaitjai.
24Shuar wina chichamrun anturtukar
imatiksag umirtuina nuka, chikichik
shuar jeen muchignum tai ajiar jeam-
kauwa numamtuketi. 25Nu imatika
jeamkamunka yumi yutuk nujag-
kraksha, tura nase umpuaksha shir
ajiara jeamkamu asamtai yumpuu-
maitsui. 26 Turasha wina chichamrun
antuinayat umirtukcharuka, shuar
enentaimchau asa, yaikminam tai
jeamkauwa numamtuketi. 27 Nu tura
jeamkamunka yumi yutuk nujagkrak,
tura nase umpuak yumpuar ashi utsai-
naiti”, tusa Jesus tinaiti.

28Nuna tusa Jesus jintinkartua
ashimkamtai, nui shuar antu irunuka
nuna antukar enentain jearcharuiti.
29Nigka shuar chichame anturtai
ainancha nagkasau jintinkartawai,
chicham umiktinan jintinkartin aina-
jaisha metekchauwaiti, tusar tuina.

Shuar leprajai ja
pegker amajsamu
(Mr 1.40-45; Lc 5.12-16)

1Nuna ashi jintinkartua ashi-
mak nainnumia akaiki weakai,
nukap shuar aina shimuina. 2Tumai-
nai chikichik shuar lepra tukumu
asa, jak pujau. Tuma asa Jesisan
wainak, nugka tikishmar chicharuk:
“Apu, ame wakerakmeka shir
amajtumainaitme”, tusa tinaiti.
3Tusa tama Jesus shuar jan achiak:
“Wakerajai, yamaika pegker
jasta”, tusa tinaiti. Tamauwaik wari
ashi chimik pegker jasuiti. 4Tumam-
tai Jesus chicharuk:
“Wet4, turasha chikich shuar
ainaka ujakaipa. Moisés timauwa nu
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metek umiakum, etsertsuk sacer-
dote pujamunam jeata. Nuka tu
aarmauwaiti: Ashi shuar leprajai

ja pegker jasuka tuke tumasarke
artinaiti. Tura chikich ainasha wai-
nainak nekaspapi pegker jasia tiarti
tusa timau asamtai”, tumata tinaiti.

Jestis Romanmaya apu
inatairin pegker amajsamu
(Mr 1.29-34; Lc 4.38-41; 7.1-10)

5Nuna tusa ikuak nui jiinki Caper-
naim jeastatuk wea, tumattamaun
Romanmaya apu igkugkuiti.

6Tura chicharuk:

“Apu, wina inatair ashi iyashi
ainan najaimak nantakchamnau jas
waitu tepemayi”, tusa tinaiti.

7Tusa tuma Jestischa chichaak:

“Ayu, wii pegker amajsatjai, ijai
wemi”, tusa tinaiti. 8Tusa takai apu
chichaak:

“Ameka wina nagkatasu apu asaak-
min, natsaamakun wina jearuigka
wayata tumain nekapeatsjai. Tuma
asamtai ayatik juig wajasmeksha:
Inatairmeka pegker jastii turutta. Tusa
ame timaka wina inatairsha pegker
jastatui. °Wii chicham umirmaincha
matsatui, tura suntar wina umirtin

ii jiintrarum
shiaktarma’ tamaka jiintrar shimu-
main ainawai, tura wii ‘waketratarma’
tamasha waketar kaunmain ainawai,
tura wina takartin wii ‘inamsha’ ima-
tiksag umirtinaiti”, tusa tinaiti.

10Nuna tusa takai Jests enentai
jearchauwaiti. Tumak shuar nijai
iruuntra yujamun chicharuk:

“Israel shuarkesha apu nekaspapita
ta imaunka chikichkinkisha wain-
chauwaitjai. 1 Tuma asamtai nekas
tajarme, nukap israelita ainasha
wina nekaspapita tusa nemartuinaka
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Yuusa inamtairin wakartin ainawai.
Tumawar Abraham, Isaac, Jacob
nu ainajai nayaimpinam iruuntrar
yuawartin ainawai. 12Tura israelita
ainayat wina nekaspapita turut-
chau ainaka nayaimpinmagka Yuusa
inamtairinka wayaachartin ainawai,
ayatik waitat arumaisha nagkan-
kashtin, kashia nui utsagkam senchi
waitainak nain takertuinak atu
matsamartinaiti”, tusa tinaiti.

13Nuna tusa Jests apun chicharuk:

“Jeemiin waketkita, ame pegker
amajtursattawapi tusam tame nuik
amina inatairmeka pegker jasai”,
tusa tinaiti.

14Nuna tusa ikuak Jests Pedro jeen
wuwaiti, tuma jeaa jeanam wayaj-
kama Pedro tsatsarin senchi tsuer jak
peaknum tepaun wainkauwaiti. 15 Tura
nuna wainak uwejnum antigku, turam
imanika tsuweamun michatar pegker
jas, nantaki yurumkan inarak, shuar
Jestsjai yujan ayurawaiti.

Nukap shuar pegker amajsamu
(Mr 1.32-34; Lc 4.40-41)

16Nu tsawantaik kintamai, chikich
shuar ainasha nita patai ja ainan,
iwanch egkemtuamu ainancha
ikaatkaruiti. Turawarmatai Jesischa
ayatik chichamaik iwanchi jiintra-
rum shiaktarma, tusa tinaiti. Tama
iwanch shuaran egkemtua ainasha
jiintrar shiakaru, tura ja ainancha
pegker jastarma, tusa tinaiti. Tama
ja ainasha ashi pegker jasaruiti.
7Nuna Jests ja ainan pegker amaj-
sarua nuka yaunchuk Yuusa chicha-
men etserin Isajas aarua nu imani-
sag uminkauwaiti. Nuka tu aarmau-
waiti: “Ni ashi ii najaimatai ainanka
emegkaartinaiti, turak ja ainancha
ashi pegker amajsartinaiti”.
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Jestisan nemarkartasa
wakerukaru aina
(Lc 9.57-62)

18Nukap shuar aina iruuntuinam
wainak, Jestis nina unuinatairi
ainan chicharuk:

“Kucha amain katigmi umin-
tsatarma”, tusa tinaiti. *Tusa eke
wetasa uminai, chicham umiktinan
jintinkartin Jestdsan jeari chicharuk:

‘Jintinkartina, ame tuig wekaitam,
tumakmincha aminak tuke nemartin
atajme tusan wakerajai”, tusa tinaiti.

20Takai Jesus chicharuk:

“Kuntin ainan waarigka aruina-
wai, tura chigkinusha kanumain-
trigka pasugke aruinawai, turasha
wii shuarnum akinawaitaj nunaka
jenchauwaitjai, tepesa ishichik aya-
maintrusha atsurtaig wekajai”, tusa
tinaiti.

21Nuna tusa chikichnasha nemar-
tukta, tusa tinaiti. Takai:

“Ayu apu, jasta, ishichik nakar-
sata. Wina jearui wena apar jakam-
tai, ikusan ikuakun nui nemarkat-
jame”, tusa tinaiti.

22Tusa takai Jests chicharuk:

“Ameka nuka pachitsuk inaisata,
shuar wakaniin jakau aina nu apa
jakamtaigka nita ikusarti”, tusa tinaiti.

Jests nase senchi
nasentun imijkamu
(Mr 4.35-41; Lc 8.22-25)

23Nuna tusa ikuak Jestis nina
unuinatairi ainajai amain katigkar-
tasa botenam chumpimraru. 2¢Tuma
wenai Jestiska egkemaa kanaruiti,
tuma ai nase nasentan nagkamna,
tuma nasentuk botenam entsan sen-
chi yara, imaniak ashammain amaju.
25Imaniakai Jestisan unuinatairi aina
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senchi ashamaina, tumainak Jests
kanar egkemtatmaun ishintainak:

“iApuru, shintaria, nase ukatmit-
taji!” tusar tuina.

26 Tuinakai ni chichaak:

“;Urukamtai imanikrumsha
ashamarme? jAtumka winaka
nekaspapita turuttsurmek?” tusa
tinaiti. Tusa nantaki nase imanik
nasentatmaun emegkaku, turam
kuchasha mijaakuiti, tuma ashi jasa
asauwaiti. 27 Tumamtai shuar nui
chumpirainaka enentai jearcharuiti,
tumaina asar nitak chichainak:

“¢Ju shuarsha uruku asamtaiya,
nasesha, tura nayantsasha ni chi-
chamurincha umirainawa?” tusar
nitak tunaiyaina.

Jests jimar shuaran iwanch
chumpimtuamun utsankamu
(Mr 5.1-20; Lc 8.26-39)

28Tuma nase megkakamtai we
wenakua kucha amain nugka
Gadara tutainam katigkaru, tumat-
tamaun jimar shuar iwanch chum-
pimtuamu asa, shuar jakau ikutai-
nam pujuina wainkar nitan igkug-
tasa winittamaun jimar shuaran
wainkaruiti. Nuka shuar iwanch
chumpimtuamu senchi kajen aina,
iman asarmatai chikichik shuarke-
sha nu jintanmagka wejakcharuiti.
29Tuma asar Jesis anumak winitta-
maun wainkar senchi untsumainak:

“jJestsa, Yuusa uchiriya! Wait
aneasam tsawan jeatsaigkika wait-
taka sukartusaipa”, tusar tuina.

30Nuna tusa kuchisha nuig tiijuch
yuak matsatu asamtai, 3'iwanch
chichainak:

“Ju shuarnumia jiikratkumsha
au kuchi iruna ai chumpimatarma
tusam tukartita”, tusar tuina.
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32Tusa tuinakai Jests chicharuk:
“Ayu, ai wetaarma”, tusa tinaiti.
Tima shuarnaka ikuinak kuchinam
chumpimawaruiti. Turam kuchika
pisarar nugka metsagkrukmaunam
kuchanam utsaanawar jinaawaruiti.
33Tumawarmatai kuchin kuitamin
ainasha ashamkaruiti. Tumawar
¢urukakug ainka? tusar tsekea-
rar, shuar yaaktanam matsatainan:
“Kuchi tuma jinaayi” tusar uja-
kartasa wearuiti. Tumawar shuar
yaaktanam matsatun ujakaruiti.
34Turamu asar shuar yaaktanam
matsataina antukar, Jests pujamu-
nam wearuiti. Tuma jeariar chichai-
nak: “Wait aneasam, ina nugkea
juigka pujutsuk, yaja chikich nugka-
nam weta”, tusar tiaruiti.

Jestis shuar wekaichun
pegker amajsamu
(Mr 2.1-12; Lc 5.17-26)

9 INu tusa tama Jestischa bote-
nam egkemaa ataksha nina
yaaktarin katigkuiti. 2Tuma katig
nina yaaktarin pujai, shuar wekai-
chun ayatik tampumruawar ejétia-
ruiti. Turam Jests nigkiapi pegker
amajsattawa tu enentaimainan
nekau asa, wekaichun chicharuk:

“Aishmagku, shir enentaimsata,
yamaika amina tunaurumnaka tsag-
kuurajme”, tusa tinaiti.

3Nuna tusa takai chicham umik-
tinan jintinkartin aina nitak enen-
taimsar: “¢Jusha shuarsha uruku
asaya tunaurumnaka tsagkuurajme
tusasha, Yuusa nagkasausha chi-
chasha wekawa?” tu enentaimaina.
4Jestis shuar tu enentaimainan
nekaa chichaak:

“;Urukamtai ima pegkerchau-
sha enentaimrume? 5 ;Turasha wari
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tumainaita? ;Amina tunaurum-
naka tsagkuurajme tachakrisha
nantakim, ainka tepetairam jukim
wetd tumainkait? §Wika shuarnum
akina asan, shuara tunaurincha
tsagkurmainaitjai. Tuma asan atu-
min yamai iwaintuktajrume”, tusa
tinaiti. Tusa inaiyak shuar wekai-
chun chicharuk:

“Nantakim ainka tepetairam
jukim jeemin waketkita”, tusa
tinaiti.

7Tusa tamauwaik shuar wekaichu
ayatik tepen itaamusha nantaki nina
ainka tepetairin juki jeen wuwaiti.
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8Ja pegker jasmatai chikich aina
wainkar enentai jearcharuiti. Tuma-
war chichainak:

“Nekas Yuusapi ima senchirti-
naita, tuma asampapi ju shuarnasha
nina senchirin susaya”, tusar Yuu-
san ememataina.

Jestis Mateon untsukmau
(Mr 2.13-17; Lc 5.27-39)

9Irunmau ashimnakmatai Jesus
jiinki weajkama, apunu atinan shuar
aina kuitan akikmainakai ekeemsa
jutainam eketun Mateon wainkau-
waiti. Tura wainak chicharuk:

(Mt 9.9)
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“Weajai, wina nemartukta”, tusa
tinaiti. Tusa tama nisha Jests wea-
kai wuwaiti. *Tuma pujus chikich
tsawantai nina amikri kuit apunu
atinan yarumin ainan chicha-
ruk: Wina jearui taatarma Jesusjai
iruuntura yurumak yuawarmi tusa
ashi ipaawaiti. Turamu asar amikri
ainasha tawar, Jestisjai mesanam
ekeemsaruiti. Tura Jestisa unui-
natairi ainasha ashi ekeemsaruiti.
1Tuma Jests yurumkan yuakai,
fariseo aina nuna wainainak Jestisa
unuinatairi ainan chicharainak:

“;Urukamtai atumin jintintramnu-
sha shuar apu kuitri atinan yarumin
ainajai, tura shuar tunaurintin aina-
jaisha iruuntursha yuawa?” tusar
tiaruiti.

12Nu tusa tuinamun Jesis antuk
chichaak:

“Shuar jachu pegker ainaka tsua-
kratnunka atsumchau ainawai. Antsu
shuar ja aina nu tsuakratnun atsumin
ainawai. 13Wika shuar tunaurin-
chau ainanka taruachuitjai. Antsu
shuar tunaurintin aina tunau takatan
inaiyainak Yuusnak umirkarti tusan
taruawaitjai. Aantrarum tu yuja-
tsuk Yuusa chichamen etserin aina
aarmauwa nu aujsarum aneartarma.
Nuka tu armauwaiti: ‘Yuus tunau-
run tsagkurturti tusarum tagku aina
maarum epeakrum ajamnain aina-
rum nunaka wakeratsjai. Antsu chi-
kich ainancha wait anentrarti tusan
wika wakerajai tawai’ ”, tusa tinaiti.

Yurumak yutsuk pujusa Yuus
aujmau pachisa inimsamu
(Mr 2.18-22; Lc 5.33-39)

14Nuna tusa Jestus takai, Juankan
unuinatairi aina Jesdsan jeariruiti.
Tuma ininak:
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“;Urukamtai Juankan unuina-
tairi ainatika, tura fariseo ainasha
yurumkan yutsuk pujusar Yuus
aujin armaji? ¢Turasha urukamtai
amina unuinatairam ainaka ijarma
pujuinatsua?” tusar tuina.

15Tusa tuinakai Jests nitan ayak:

“Shuar nuwenmaunam ipaamu
ainaka nu shuar nuweenatin pujaig-
kika ijarmakarka iruunmaitsui.
Antsu nuweenatin jiistamuk ipaman
maawarmatai, irar ainasha wake
mesemar nekapenak, jjarmamain
ainawai”, tusa tinaiti. Nuna tusa
chikichnasha pachis chichaak:

“Jaanch yamaram asa, jaanch
mamurun nu senchi jaamain asam-
tai, jaanch yamarman tsupikar
mamurunka anujtichu ainawai.
17Nuap aparmau arutmaraunmagka,
umutain vino yama umikmau yara
aimka ikukmaka kariak, saurkugka
nuap arut asamtai apujmainaiti.
Turasha yamarmanmagka tumamai-
tsui, nuap yamaram asa, ayatik wag-
kaki weakai, kariak saurkusha peg-
kerak amainaiti”, tusa Jesus tinaiti.

Mt 9.17)

Jestis apu Jairo
nawantrin chikich
nuwajai pegker amajsamu
(Mr 5.21-43; Lc 8.40-56)

18Nu ainan tusa Jesus chicharkar-
tak pujai, chikichik apu jea judio
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ainan iruuntain apuri taawaiti. Tuma
Jestisa emtin tikishmatar chichaak:

“Nawantur pegke jan ikukjai,
turasha apu, ame winim uwejmijai
antintrukta, turam nisha pegker jas-
tii”, tusa tinaiti.

19Tusa takai ayu tusa jiinki wea-
kai, nina unuinatairi ainasha wea-
ruiti. 2021 Tuma weenai chikichik
nuwa, doce uwi nantu wainu puju,
“Jestisa nugkutairinkisha antin-
kanka pegker jamainapitja” tau asa,
ukunam juarki nugkutairin yanta-
men antinkauwaiti. 22Tura antigkam
Jestischa ayanma iiyajkama nuwan
wainkauwaiti. Tuma chicharuk:

“Nekas pegker amajtustatuapi
tusam antinkaum nui pegker jas-
tatme. Tumatin asam shir aneasta”,
tusa tinaiti.

Nu tusa tamauwaik pegker jasuiti.
23Tura ikuak Jestiska judio ainan
apuri nawantri jarukmaun jeen jea-
waiti. Nui jeajkama jakaun ikusartasa
tuke turin asar, nu nuwach jakam-
tai flauta ainan umpuinak pampa
matsatun wainkaruiti. 24Imatu pujui-
nan Jesus jea wayak, nitan chicharuk:

“Aantrarum imatu matsamtsuk jiin-
trarum shiaktarma, nuwachika jaka-
chai kanar tepawai”, tusa tinaiti.

Tusa takai, chikich ainaka wishikrar
ikuinak jiintrar shiakaruiti. 2Nuna
tura shuaran ishiak inaiyak Jests
wayaawaiti, tuma nuwach jakamtai
punuaram tepettamaun jeari uwej-
num achik inankinaiti. 26Nuna tura
Jestis nuwan inankimtai, ashi yaakta-
nam etseraru ainawai.

Jests jimar shuar wainmachun
pegker amajsamu

27Tura nuwan inankimtai ikuinak,
jiinki Jestsjai wenai jimar shuar
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wainmachu pataakaruiti. Tuma sen-
chi untsumuk:

“Apu, ametme David weantunam
akinawaitam nuka, tuma asam
incha wait anenkarturta”, tusar tia-
ruiti.

28Tusar Jestsjai weakai pataa-
kar we wenakua Jesis jea wayakai,
wainmachu ainasha wayawaruiti.
Tuma Jesds pujamunam jeantaruiti,
tumawarmatai Jests nitan chicha-
ruk:

“:Atumsha winasha nekaspapi
pegker amajtamsattajia turutru-
mek?” tusa tinaiti. Tusa tama nita-
sha:

“FEe, apu, ika nekaspapi pegker
amajtamsattajia taji”, tusar tiaruiti.

29Tusa tuinakai Jesus nita jiin
antintak:

“Atum nekaspapita tau asarum,
atumsha yamaika pegker jastarma”,
tusa tinaiti.

30Nu tusa tamauwaik pegker jasa-
ruiti. Tumawarmatai Jests nitan
chicharuk:

“Chikichkiksha ujakairpa”, tusa
tinaiti. 31 Takai nitasha, ayu tusar
jiintrar wenak etse etserkauwa nu
nugkanmagka wearuiti.

Jests shuar chichachun
pegker amajsamu

32Nu jiinki wenaig, shuar iwanch
egkemtuamu asa chichachun Jesu-
san itarawaruiti. 33Tura itarim Jesus
iwanch shuaran egkemtuan jiiki aja-
pruawaiti, turam shuar chichachu-
sha shir chichakuiti. Tumamtai nui
matsatu wainkar enentai jearcha-
ruiti. Tura chichainak:

“Israel shuar ainatika chikichkik-
sha aitka pegker amajmauka wain-
chauwaitji”, tusa tiaruiti.
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34Turasha fariseo aina chichainak:
“Juka iwanchjai takdwai, tuma
asa iwanchin apuriya nuna senchi-
rijai iwanchnaka jiiki utsawai”, tusa
tiaruiti.
Jestis wekaasa chicharkartamu

35Nuiya juaki Jesds nina unuina-
tairi ainajai ashi yaakat ainanam
pachinkar wearuiti. Tumainai chiki
chikichik jea judio aina iruuntai-
nam chicham pegkeran Yuus tu
inamui tusa jintinkartau. Turak
jatai ja ainan, najaimau ainan-
cha ashi pegker amaju. 3¢Imatika
Jesus pegker amajkai, chikich shuar
ainasha winasha yainkati tusar
winina. Tumainakai Jests nuna
shuaran wainainak ovejan kuitamin
atsurmau urukmaina numamtuk
jaina asamtai wait anenmain iiya.
37Tumak Jesis nina unuinatairi
ainan chicharuk:

“Nekas tajarme, shuar Yuusa chi-
chamen antuk umiak Yuusa inam-
tairin waimain ainaka nukapeti.
Turasha shuar Yuusa chichamen
etserin ainaka ishichkiti. 33 Tuma
asamtai atumsha chichaman etser-
katin ainan etegkar akupkati tusa-
rum, Yuus aujsatarma”, tusa tinaiti.

Jestis nina unuinatairi
ainan doce etegkramu
(Mr 3.13-19; Lc 9.12-16)

1 0 1Jestis nina unuinatairi
ainan doce ajakarua nuna

untsuk irumar shuar iwanch egkem-
tuamu aina, ja aina, tura najaimau
ainasha pegker amajsatarma tusa
senchimtikauwaiti.

2Jeslis nina unuinatairi atinan
etegkauwa nuna naarigka ju aina-
wai: Simon chikich naari Pedro,

Mateo 9, 10

Andrés nusha Siménkan yachi
Jacob, Juan mai Zebedeo uchiri,
3Felipe, Bartolomé, Tomas, tura
Mateo, apu kuitri atinan juu jakua
nu, chikich Alfeo uchiri nusha
Jacob, Tadeo, 4Simén nina nugken
agkanmamtikattsa chichamru jakua
nu, Judas Iscariote Jestiska tu maa-
tarma tusa shuar ainajai chichaman
umirkauwa nujaimak ajakaruiti.

Jestis nina unuinatairi
ainan chicharkartukarti
tusa ishiakmau
(Mr 6.7-13; Lc 9.1-6)

5Jestis nina unuinatairi doce
ainan ishimuk: “Shuar judiochu
aina matsatmaunmagka weerpa,
tura Samaria nugkanmasha weerpa.
6 Antsu Israel shuar aina oveja meg-
karauwa numamtuk aantar yujaina
nui wetaarma. 7 Tumakrum Yuus ju
nugkanam inamratnuka tsawan ashi
jeayi tusarum chicharkartuktarma.
8Tura shuar leprajai ja aina, chikich
jatai jainasha pegker amajsatarma.
Tura jakau ainasha inantratarma,
turakrum iwanch shuaran egkem-
tuasha jiiki utsagtarma. Nu tura-
krumsha atumka akirkatarma tusar-
meka tiirpa, atumnaka wina sen-
chirun amajrume, turamu asarum
antrarmek pegker amajsatarma.

9Weakrumsha kuit, tura orosha
jukirpa, *wampatcha, ushukru-
taisha, zapatosha jukirpa, antsu
chikichik nugkustinchik jukitarma.
Yutaisha atum yuatnuka jukirpa,
shuar atum yaigtatrum nu amasta-
trume.

11 Chikichik yaaktanam jeaakrum-
sha, shuar atumnasha shir aneas
jurammain aina eaktarma, tuma-
rum nuig pujusrum jintintaatarma.
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12Tura atumin shuar nina jeen
juramkai wayakrumsha shir aneas-
tarma, tumakrum Yuus atumna-
sha yainmakarti tusarum titarma.
13Tura atum nui wayaarum, chi-
cham timaurmin antuk uminakka
shir pujusartin ainawai. Turasha
atum timaurmin umitan nakitai-
nakka shir pujuschartin ainawai.

14Tura atum yaaktanam tumach-
kurmesha jea wayarum, chicham
pegkera nu etserkurmin nakitramai-
nak anturtamainachkaigka, atumin
naween tsetse irunu peatrarum
akaketkarum ikuktaarma. Nuka
atumka ika chichamka ujamaitia-
trum atum nakitrau asaakrumin,
Yuus waittan suramsatnaitrume,
takurum turatarma. 5Nekas
tajarme, nu yaaktanam tuma
matsatunka Yuus waitat sukartamu
tsawan jeaakai, yaunchuk Sodoman-
maya tura Gomorranmayajai shua-
ran waittan susauwa nuna nagkasau
senchi waittan susartinaiti”.

Waittsatin emtika etserkamu
(Mt 2.9-13; Mr 13.9-13; Lc 21.12-19)

16“Aneartarma, atumnaka oveja
uun yawa kajen matsatmaunam
akupmaina numamtuk, shuar
pegkerchau aina matsatmaunam
akupeajrume. Turasha atumka shir
umintsarum yujakrum asham-
main igkuakrumsha ashamtsuk,
chikich ainaka pegkerchaunam
ikkarmeka chichartsuk takamtak
yujastaarma. 7Kuitammamatarma,
shuar aina achirmak juramkiar apu
ainanam surutmakartatui, turut-
mawarmatai judio aina iruuntairin
waitkarmasartatui. 8Atum wina
nemartuinatirminka apu judio aina,
tura judiochu aina matsatmaunam
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juramkiartatui, turutmawarmatai
nita emtin wina pachittsarum chi-
charkartuktatrume. 9Tura atumin
apu aina matsatmaunam chicham
nekarami tusar juramkiar umatmai-
nakaisha, ¢apuncha warituk aujsa-
taj? tuka enentaimsairpa. Atumin
apu aina ininmakai, chichamain-
naka Yuus yainmaktatrume. 20Tura
atum chichaktatrum nuka atumkeka
chichakchattarme. Antsu atumnaka
Wakan Pegkera nu chichamtikram-
kattarme.

21'Tsawan jeakaigka maawarti tusar
shuar aina yachin anagka suriarti-
naiti. Tura uchirtin ainasha uchirinak
juki suriartinaiti, tura apartin aina-
sha nina aparinak shuarmawar mai-
tin ainawai. 22Atum wina nemartin
ainatirminka shuar aina ashi kajerta-
miartinaiti, turasha imatika kajer-
tamainakaisha, atsantrarum winak
nakarutirmeka uwemratin ainarme.

23Shuar aina atumin yaaktanam
chicharkartu pujarmin waitkarmai-
nakaisha, yaja chikich yaaktanam
weakrum ikuktaarma. Wii ju nugka-
nam shuarnum akinawaitaj nunaka
atum Israel shuar ainan yaaktariya
nui pachinkarum wina, chichamur
ashi etserkarum umiatsruminig
taatnaitjai. Wii taja nuka nekasaiti.

24Unuinataigka unuikartinan nag-
kasauka amaitsui, tura patrénkrin
takarnusha patrénkrin nagkasauka
amaitsui. 25Unuinataigka unui-
maksha unuikartinan nagkasauka
unuimamaitsui. Tumasag patrénkri
inataisha patrénkrin nagkasauka
amaitsui. Tuma asamtai wina pachi-
tas chichainak: Jestiska Beelzebti
senchirijai takdwai tusa aujmattrui-
nakka, atumnasha aujmattramainak
tiartinaiti”.
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Mantamainakaisha
ashamkairpa timau
(Lc 12.4-7)

26“Atumnaksha aujmattramaina-
kaisha shuar ainaka ashamkairpa.
Chikichkiksha war{ takasmauwa
nuka Yuus nekamtiktsuk inaimainka
atsawai. Nui atumka chikich aina
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